“Effi Briest” von Theodor Fontane

Aufgabe 1

I
Lesen Sie die Seiten 9 - 30 

II
Übungen zur Lexik

1. Beurteilen Sie den Inhalt und die Bedeutung der folgenden Wörter:

a) Platanen 

b) Luch

c) Backfisch


d) Courmacher

e) Hansa

f) lymphatisch

g) blöd


h) Schlusen

i) Familienfaktotum

j) Bonhommie

k) proponieren


l) perorieren

m) chaperonieren

n) trousseau

2. Übersetzen Sie folgende Ausdrücke – sinngemäß – ins Russische ! Was bedeuten sie ?

a) Vom Hundertsten auf Tausendste kommen

b) Stille Wasser sind tief !

c) Neben der Bank hier ist frei  !

d) In allem das richtige Mass halten

e) Mir brennt der Boden unter den Füßen
f) Um die Hand anhalten
g) Jemand hält große Stücke von ihm
3. Erstellen Sie die Wortschatzliste zum Thema “Liebe. Heirat. Eheleben.”

4. Schreiben Sie die Worte und Wendungen heraus, die Ihrer Meinung nach, am treffendsten die eingeführten Charaktere beschreiben (Effi, Briest, Frau von Briest, Innstetten) ! 

5. Beschreiben Sie ihre Kleidung, Auftreten. Können Sie von der äußeren Beschreibung auf den Charakter schließen?

Welchen ersten Eindruck haben Sie dadurch von diesen Personen ? 

III
Übungen zu Inhalt und Verständnis

1. Erstellen Sie eine Gliederung des zu lesenden Ausschnitts und betiteln Sie die einzelnen Abschnitte.

2. Beschreiben Sie die Verhältnisse der Hauptfiguren zueinander:

Effi – Frau Briest, Effi - Geert
3. Sprechen Sie zu folgenden Themen !

a) Effis Umfeld in Hohen - Cremmen

b) Heiratsantrag und Verlobung

c) Hochzeitsvorbereitung

4. Erstellen Sie anhand des Textes eine erste Kurzbiographie Innstettens !

Wie wird Innstetten aus Sicht der einzelnen Charaktere bewertet ?

5. Welche Einstellung hat Effi zu der bevorstehenden Heirat ? 

Weisen Sie Ihre Aussagen am Text nach !

6. Welche Funktion kommt Ihrer Meinung nach der ausführlichen Kulissenbeschreibung zu Beginn des ersten Kapitels zu ? Können Sie bestimmte Motive bzw. Symbole erkennen ?

IV
Schriftliche Übung

(auf einem Blatt Papier! Mit Rand!! Und Zeilenabstand!!!)

Übersetzen Sie folgenden Absatz ins Russische:

S. 21  “Frau von Briest aber …” bis  S. 23 “… nach einer Antwort”
